Nouvelle groupe Romantique
CHAPITRE 1


   C’est décembre et Pietro est un garçon de 17 ans qui vit à Milan avec sa famille. Sa mère, Gemma, est une chef cuisinière dans un restaurant, son père est très célèbre dans la métropole, parce qu'il est banquier. La vie de Pietro est très simple, il aime étudier et il réussit à concilier les études avec ses loisirs, en particulier il aime jouer au basket. Il est en quatrième année au Lycée Linguistique 'Jean de la Fontaine' et ses professeurs sont très satisfaits de lui. Grâce à sa connaissance des langues étrangères, il a beaucoup d'opportunités pour voyager, mais son père Albano, ne veut pas qu'il participe aux activités que l'école propose, et Pietro est de plus en  plus mécontent. Un jour d'école comme les autres, une nouvelle bouleverse le jeune-homme. Le proviseur, un vieux professeur de français, annonce que les 5 élèves les mieux préparés auront la possibilité de passer le mois de mars à Rome, il faut seulement s'inscrire pour être choisi parmi tous les élèves qui présenteront leur candidature. Après avoir appris cette nouvelle, il rentre chez lui très heureux, mais en rêvant beaucoup, il avait oublié pour quelques heures son père et ses interdictions en ce qui concerne les stages organisés par l'école. Gemma veut que son fils puisse participer parce que cette expérience pourrait l’aider à se débrouiller librement, vu qu'il voudrait étudier et probablement vivre à l'étranger. Cet après-midi là, il va à l'entraînement de basket, mais sa tête est concentrée sur l'opportunité qui s'offre à lui et il décide  de rentrer chez lui. Pendant le dîner, Albano sa fâche terriblement contre son fils, parce que sa décision est déjà prise. Gemma est vraiment déçue, mais elle n'accepte pas cette situation et ils commencent à se disputer. Pietro, désespéré, se retire dans sa chambre et pleure toute la nuit parce qu'il essaie d'imaginer les aventures qu'il vivrait s'il avait la permission de partir... Comment convaincre son père? Heureusement, Gemma présente la demande à l'insu de son mari et de son fils et elle l'annonce pendant le dîner suivant. Albano se met dans une colère noire, il crie que son avis ne compte pas, qu'il n'a pas de contrôle sur son fils et sur ses décisions, mais il accepte à contre cœur le fait que Pietro puisse expérimenter différentes manières de vivre et annonce qu'il le laissera partir, s'il est sélectionné.
   La semaine suivante une nouvelle fantastique change radicalement la vie de Pietro: il a été choisi dans toute l'école pour profiter de cette expérience avec quatre autres élèves (les deux Chiara, Sharon et Dalila)! Ils devront passer tout le mois de mars à Rome avec 5 élèves d'une école française qu'ils ne connaissent pas.
Trois mois plus tard Pietro est finalement prêt à partir, mais il ne sait absolument rien sur ses correspondants français, il a seulement une photo et une petite description, mais Marie le frappe beaucoup... Rome approche et il est nerveux!



 Ѐ dicembre e Pietro è un ragazzo di 17 anni che vive a Milano con la sua famiglia. Sua madre, Gemma, è una chef in un ristorante; suo padre è molto famoso nella loro città, perchè è un banchiere. La vita di Pietro è molto semplice, lui ama studiare e riesce a conciliare i suoi studi con i suoi hobby, in particolare lui ama giocare a basket. Lui frequenta il quarto anno del liceo linguistico 'Jean de La Fontaine' e i suoi professori sono molto soddisfatti di lui. Grazie alla sua conoscenza delle lingue straniere, ha molte opportunità per viaggiare, ma suo padre Albano non vuole che lui partecipi alle attività che la scuola propone e Pietro è sempre più triste. Un normale giorno di scuola, una notizia sorprende il giovane. Il preside, un vecchio professore di francese, annuncia che i 5 alunni più preparati avranno la possibilità di passare il mese di marzo a Roma; bisogna solamente iscriversi per essere scelti tra tutti gli alunni che presenteranno la loro candidatura. Dopo aver ricevuto questa notizia, torna a casa molto felice, ma sognando, ha dimenticato suo padre e le sue interdizioni per quanto riguarda gli stage organizzati dalla scuola. Gemma vuole che suo figlio possa partecipare perché questa esperienza potrà aiutarlo a spostarsi liberamente, dato che lui vorrebbe studiare e probabilmente vivere all'estero. Quel pomeriggio lui va all'allenamento di basket, ma la sua mente è concentrata sull'opportunità che gli viene offerta e decide di tornare a casa. Durante la cena Albano si arrabbia terribilmente con suo figlio perché ha già preso la sua decisione. Gemma è veramente delusa, ma non accetta questa situazione e loro cominciano a litigare. Pietro, disperato, va nella sua stanza e piange tutta la notte perché prova ad immaginare le avventure che potrebbe vivere se avesse il permesso di partire... Come convincere suo padre? Fortunatamente, Gemma, presenta la richiesta all'insaputa di suo marito e di suo figlio e lo annuncia durante la cena seguente. Albano si arrabbia molto, urla che il suo avviso non conta per niente, che non ha il controllo su suo figlio e sulle sue decisioni, ma accetta a testa bassa il fatto che Pietro debba sperimentare differenti maniere di vivere e dice che lo lascerà partire se verrà selezionato. 
   La settimana dopo una notizia fantastica cambia radicalmente la vita di Pietro: è stato scelto in tutta la scuola per approfittare di questa esperienza con altri alunni (le due Chiara, Sharon e Dalila)! Dovranno passare tutto il mese di marzo a Roma con 5 alunni di una scuola francese che loro non conoscono. Tre mesi più tardi Pietro è finalmente pronto a partire, ma non sa assolutamente niente sui corrispondenti francesi, lui ha solamente una foto e una piccola descrizione, ma Marie lo colpisce molto.. Roma è sempre più vicina e lui è sempre più nervoso.



CHAPITRE 2


   Marie a 16 ans, elle vit à Versailles, elle fait du Handball et de la danse en plus de suivre les cours de 1ère au lycée « Marie Curie » ; et dans une heure, elle sera en Italie. Elle espère que ce sera une belle expérience. Sa mère s’appelle Jeanne, elle est institutrice, et son père s’appelle Charles, il est ingénieur. Tous les deux encouragent vivement ce voyage car ils pensent que ce sera bénéfique pour leur fille. Pour Marie, aller à Rome est une opportunité incroyable qui peut lui permettre de faire des progrès dans la langue. Mais elle va aussi découvrir la culture italienne et visiter tous les monuments célèbres pour lesquels elle se passionne.  Elle attend avec impatience de partir en voyage même si elle est un peu triste de laisser Croquette son chien.
   Il est 6h58, et Marie est confortablement assise sur son siège. Elle est dans l’avion qui doit la conduire à Rome. Avec elle se trouvent Chloé, Manon, Laura et Axelle, les quatre autres filles qui  font le voyage. Les cinq filles commencent à parler  et toutes sont pressées  d’arriver. Peu à peu, Marie se détourne de la conversation et tombe dans un profond sommeil qui l’amène dans un rêve où elle imagine sa rencontre avec Pietro, son futur correspondant qu’elle trouve fort séduisant.
   Elle est réveillée par Romy, une hôtesse de l’air qui vient avertir les filles qu’elles sont arrivées. Pendant l’atterrissage, elles parlent de Rome et Marie se dépêche de sortir hors de l’avion. Elle avait seulement une photo pour reconnaître Pietro. Elle ne l’apercevait pas et était en train de regarder sa photo quand d’un coup elle le vit devant elle. Il était grand avec le regard merveilleux. Il avait les yeux verts, les cheveux bruns et la peau bronzée. Elle le trouvait très musclé, mystérieux et ténébreux.
Pour elle ce fut le coup de foudre.
            
 
            
   Marie  ha 16 anni, vive a Versailles, pratica pallamano e danza,  frequenta il primo anno al liceo “Marie Curie”; e tra un’ora sarà in  Italia. Spera che sarà una bella esperienza. Sua madre si chiama Jeanne, è maestra, e suo padre si chiama Charles, è ingegnere. Tutti e due  incoraggiano vivacemente questo viaggio poiché pensano che sarà benefico  per la loro figlia. Per Marie, andare a Roma è un’opportunità  incredibile che le può permettere di fare progressi nella lingua. Ma potrà anche  scoprire la cultura italiana e visitare tutti i monumenti famosi di cui  si appassiona.  Aspetta con ansia di partire in viaggio anche se è  un po' triste perché deve lasciare Croquette il suo cane. Sono le 6:58 e  Marie è comodamente seduta sul suo sedile sull’aereo che deve portarla a  Roma. Con lei si trovano Chloé, Manon, Laura e Axelle, le altre quattro  ragazze che fanno il viaggio. Le cinque ragazze cominciano a parlare e  tutte hanno fretta di arrivare. A poco a poco, Marie si allontana dalla  conversazione e cade in un sonno profondo che la porta in un sogno  nel quale immagina il suo incontro con Pietro, il suo futuro corrispondente, che lei trova molto  seducente.
   È  svegliata da Romy, un'assistente di volo che avverte le ragazze che  sono arrivate. Durante l'atterraggio parlano di Roma e Marie si affretta  ad uscire dall' aereo. Aveva solo una foto per riconoscere Pietro. Non  lo trovava e stava guardando la foto quando di colpo lo vide davanti a  lei. Era alto con lo sguardo meraviglioso. Aveva gli occhi verdi, i capelli neri e la pelle scura. Lo trova molto muscoloso, misterioso e tenebroso.
   Per lei, fu amore a prima vista.

***
    À l’aéroport, Pietro l’attendait mais il devait récupérer sa valise, c’est pour cela qu’il s’était éloigné. Il revint pour la chercher après une demi-heure. Ils se trouvèrent sympas et marchèrent dans la ville sans se rendre compte du temps qui passait. Il lui montra les beautés de Rome, et elle se sentit heureuse de se trouver là. Lorsque la nuit tomba, Marie dût rentrer à l’hôtel, ils commencèrent à bavarder.

Pietro commençait à plaire à Marie.
Marie commençait à plaire à Pietro.
Mais il y avait du temps pour se le dire.

Pietro l’aspettava ma doveva ritirare la sua valigia, per questo si era allontanato. Tornò a cercala dopo mezz’ora. Si trovarono simpatici e i due camminarono per la città senza accorgersi del tempo che passava. Lui le mostrò le bellezze di Roma e lei si sentì felice di essere lì. Quando cadde la notte,, Marie dovette recarsi in albergo, iniziarono a chiacchierare. 

A Pietro piaceva Marie.
A Marie piaceva Pietro.
Ma c’era tempo per diserlo.


CHAPITRE 3



   Au réveil de leur première nuit passée loin de chez eux, ils durent se lever tôt pour aller visiter l'Italie. A peine le petit déjeuner pris, ils montèrent dans le bus et se rendirent place "Venezia". Ils devaient y passer la journée et avaient tout le temps de faire connaissance et de  découvrir la belle place qui les entourait. Très rapidement, Marie et Pietro se retrouvèrent et décidèrent de s'écarter du groupe pour partir tous les deux à la découverte de la culture italienne.

[bookmark: _GoBack]   Plus la journée passait et mieux ils se sentaient l'un avec l'autre. La journée prit fin très rapidement, ils retournèrent dans le bus et se mirent à côté. Le trajet jusqu'à l’hôtel était long, cependant  il leur parut trop court. Marie tentait de lui  montrer son envie de l'embrasser, mais Pietro, très maladroit ne percevait pas les gestes attentionnés de Marie. Elle se demandait ce qu'il ressentait pour elle mais sans trop d'insistance et décida pour le moment de ne pas prendre en compte le fait que Pietro n’était pas très réceptif. Ils arrivèrent à l'hôtel, se séparèrent pour retrouver leur chambre, se changer et se rendre au dîner. Ce soir encore la gêne était visible entre les jeunes qui n'osaient pas se parler. Marie et Pietro n'étaient pas à la même table, ils échangèrent quelque regards jusqu'à la fin du repas et chacun se retira dans sa chambre en attendant le lendemain. 
Le deuxième jour, la visite de l'Italie continua, ils allèrent visiter des jardins, les plus beaux jardins d'Italie. Ils pique-niquèrent dans ce cadre magnifique et Marie renouvela  ses gestes affectueux envers Pietro qui cette fois-ci comprit très vite et l'embrassa sous un arbre majestueusement fleurit. Ils continuèrent la journée main dans la main.
   Suite à cette journée riche en émotions, le séjour se déroula beaucoup plus vite, l'heure du départ arrivait à grands pas, ils continuèrent à profiter mais leurs cœurs se serraient au fur et à mesure que les jours passaient.
   Le moment tant redouté arriva, ils durent se quitter. 



   Dopo la prima notte lontano da casa, dovettero alzarsi presto per andare a visitare l'Italia. Appena dopo colazione, salirono sull’ autobus e andarono piazza "Venezia". Dovevano passarci tutto il giorno e avevano tutto il tempo per imparare a conoscersi e scoprire la splendida piazza che li circondava. Molto rapidamente, Marie e Pietro si ritrovarono e decisero di allontanarsi dal gruppo per andare tutti e due alla scoperta della cultura italiana.

   Man mano che passava il giorno, si sentivano sempre meglio l'uno con l'altro. La giornata si concluse molto rapidamente, tornarono sul bus e si sedettero di fianco. La corsa fino all’albergo era lunga, tuttavia, sembrò loro troppo breve. Marie  cercava di fargli capire il suo desiderio di baciarlo, ma Pietro molto maldestro, non percepiva gli affettuosi gesti di Marie. Lei si domandava quello che provava per lei, ma senza troppa insistenza e decise per ora di non prendere in considerazione il fatto che Pietro non fosse molto ricettivo. Arrivarono all’albergo, si separarono per andare nella loro stanza, cambiare vestiti e andare a cena. Quella sera era ancora visibile il disagio tra i giovani che non osavano parlarsi. Marie e Pietro non erano allo stesso tavolo,  scambiarono qualche occhiata fino alla fine della cena e ognuno si ritirò nella sua camera  nell' attesa del giorno successivo.
   Il secondo giorno, la visita d'Italia  continuò, andarono a visitare dei giardini, i giardini più belli d'Italia. Fecero un picnic in questa splendida cornice e Marie rinnovò i suoi  gesti affettuosi verso Pietro, che questa volta capì rapidamente e la baciò  sotto un maestoso albero in  fiore. Passarono il resto della giornata con la mano nella mano.
   Dopo questa giornata ricca in emozioni, il soggiorno si passò molto più velocemente, l'ora della partenza stava arrivando in fretta, continuarono a godere, ma il loro cuore si stringeva man mano che  passavano i giorni.
   Il momento tanto temuto arrivò e dovettero  lasciarsi.



CHAPITRE 5

   Quand ils arrivèrent à l’aéroport, leurs derniers instants furent furtifs, quelques baisers échangés, quelques mots doux puis ils durent se quitter.  Ils se promirent de s’écrire le plus possible et de s’appeler.
   Quelques mois se sont écoulés maintenant, Marie pense encore à Pietro, elle se remémore sans cesse ces magnifiques moments passés avec lui là-bas.  Elle attend  impatiemment son retour puis un après-midi son professeur  leur apprend  que certains des correspondants italiens viendraient durant la période de noël. Le week-end suivant  elle partit  à l’aéroport le retrouver. Quand elle le vit  il n’avait pas changé mais par pudeur devant les autres ne voulut pas lui sauter dans les bras, elle se contenta d’un baiser sur la joue.
   Une fois installé dans l’hôtel où il séjournait  avec ses amis, Pietro  eut quartier libre pour visiter Paris avec ses amis et leurs correspondants français. C’est ainsi que Marie et Pietro restèrent ensemble toute la journée. Elle l’amena voir la tour Eiffel et le Trocadéro. Puis comme il y avait énormément de monde elle l’emmena à Montmartre visiter des petites rues typiques de Paris. Les heures passèrent très vite et pour ne pas rater le train qu’ils devaient prendre pour rentrer à l’hôtel, ils décidèrent tous deux de se rapprocher de la gare Montparnasse et firent du patin à glace. Ce fut un moment de rigolade car aucun des deux ne tenait sur leurs pieds. 
   La semaine passa très vite, elle lui fit découvrir le plus possible de paysages, de repas typiquement français, mais ils sentaient qu’une distance les gagnait petit à petit car leur relation était compliquée à cause de la distance. Le dernier soir arriva et c’était le réveillon de noël, l’occasion pour Marie de mettre sa plus belle tenue, et ils allèrent tous deux avec leurs amis dans un restaurant gastronomique pour fêter la nouvelle année. L’endroit était magique : des nappes rouges, des fleurs blanches et dorées paraient la pièce et une atmosphère féerique régnait dans ce restaurant. Une fois sortis de table, Maire et Pietro marchèrent dans le parc du restaurant, ils ne se lâchaient pas la main et Marie trouvait Pietro très séduisant. Il portait une chemise blanche, un pantalon et des chaussures noires et avait laissé ses cheveux en fouillis, mais on voyait toujours ses beau yeux. Puis Marie comprit que leur amour ne pouvait résister face à la distance. Alors elle lui fit part de son ressenti et Pietro acquiesçât.
   Quelques minutes avant de prendre l’avion Pietro prit Marie à l’écart, lui assura qu’elle fut son premier et véritable coup de cœur et que jamais il ne l’oublierait. Il releva l’une des mèches qui cachaient ses yeux, lui essuya une larme qui coulait sur son visage, prit sa tête entre ses deux mains et lui fit un dernier baiser passionné. C’est ainsi que leur dernier souvenir de cet échange linguistique s’arrêtât.
   Une année s’est écoulée Marie et Pietro continuent chacun de leur côté leurs études  en pensant quelques fois à leur histoire qui aurait pu peut continuer s’il n’y avait pas eu cette distance.  Puis un soir alors que le souvenir de Pietro était lointain, Marie reçoit un message de ce dernier lui annonçant  qu’il vient s’installer en France…

 
 
   Quando arrivarono all’aeroporto, i loro ultimi istanti furono furtivi, qualche bacio scambiato, qualche parola dolce e poi dovettero lasciarsi. Si promettero di scriversi il più possibile, e di chiamrsi.
   Pochi mesi sono passati adesso, Marie pensa ancora a Pietro, si ricorda in continuazione quei meravigliosi momenti trascorsi lì con lui. Lei aspetta con ansia il suo ritorno e poi un pomeriggio il suo insegnante dice loro che alcuni corrispondenti italiani dovevano venire durante il periodo natalizio. Il fine settimana successivo andò all’aeoroporto per ritrovarlo. Quando lo vide, non era cambiato, ma per pudore davanti agli altri non volle saltare tra le sue braccia. Lei si accontentò d’un bacio sulla guancia.
Una volta sistemato all’ albergo dove soggiornava con i suoi amici, Pietro ebbe un po’ di tempo libero per visitare Parigi con i suoi amici e i loro corrispondenti francesi. Fu così che Marie e Pietro restarono insieme tutto il giorno. Lei lo portò a vedere la Torre Eiffel e il Trocadero. Poi, siccome c’era un sacco di gente, lo portò a Montmartre a visitare tipiche stadine di Parigi. Le ore passorono  molto velocemente e per non perdere il treno che dovevano prendere per tornare in albergo, entrambi decisero di avvicinarsi alla stazione di Montparnasse e fecero pattinaggio, su ghiaccio. Fu un momento di divertimento, perché nessuno dei due reggeva in piedi.
   La settimana passò in fretta, lei gli fece scopire il maggior numero possibile di paesaggi e di piatti tipici francesi, ma sentivano che una distanza li separava a poco a poco, perché la loro relazione era complicata a causa della distanza. L’ultima sera arrivò e era la vigilia, di Natale. Fu l’occasione per Marie di mettere il suo vestito più bello, e andarono tutti e due con amici in un ristorante gastronomico per celebrare il nuovo anno. Il posto era magico, tovaglie rosse, fiori bianchi e dorati addobavano la stanza e un’ atmosfera magica si faceva sentire in questo ristorante. Dopo cena, Marie e Pietro camminarono nel parco del ristorante, non si lasciavano la mano e Marie trovava Pietro molto affascinante. Indossava una camicia bianca, pantaloni neri, scarpe nere e aveva lasciato i suoi capelli arruffati, ma si vedevano bene i suoi begli occhi. Poi Marie si rese conto che il loro amore non poteva resistere di fronte alla distanza. Allora gli spiegò quello che provava e Pietro annuì.
   Pochi minuti prima di prendere l’aereo, Pietro prese Marie da parte, le assicurò che era stata il suo primo e vero amore a cuore e che non la avrebbe mai dimenticato. Le sollevò una delle ciocche che nascondevano i suoi occhi, le asciugò una lacrima scivolava sul suo viso prese la sua testa tra le mani e le diede un ultimo bacio appassionato. Fu così che l’ultimo ricordo di questo scambio linguistico prese fine.
   Un anno è trascorso, Marie e Pietro continuano ciascuno da canto suo i loro studi pensando di tanto in tanto alla loro storia che avrebbe potuto continuare se non fosse per quella distanzia. Poi una sera, mentre il riccordo di Pietro era lontano, Marie riceve un messaggio di lui che le annuncia che  stava per sistemarsi in Francia…





